]
=Sitron
Manual de Operacao

Instalacao, Operacao, Instrucdes de Manutencao

CF420/ F420 + RCF420

Transmissor de Fluxo por
Dispersao Termica



ESitron

Indice

INtrOdUGA0 . . . ... 3
Modelos e DImensdes. . . . ... 4
Diagrama elétrico . ... ... 5
Pré-Instalagao. . . ... ... . 8
Instalagao . .......... . 9
Calibragdo . . . ... 11
ManUSEIO. . . . .o 13
Especificagbes Técnicas. . . ... .. 14
Codigode Pedido . .. ... 16
Solugédo de Pequenos Problemas. . . ........... ... .. ............ 17
Termos € CondiGleS . .. ..ottt 18

02



=ESitron
INntroducao

CF420/ F420 + RCF420
Transmissor de Fluxo por
Dispersao Térmica

O modelo CF420 é um transmissor ideal para monitorar e controlar o fluxo de liquidos. Fornece
um sinal analdgico de 4...20mA proporcional a velocidade do fluxo e uma saida PNP.

Para a saida PNP (500mA), o fluxo medido é comparado ao valor de ajuste (set point)
selecionado pelo usuario, sinalizando e indicando quando este valor for alcangado.

Este transmissor usa o principio da dispersao térmica a qual é alterada proporcionalmente a
variagéo da velocidade do fluxo.

Para tubulagdes com didmetro pequeno o modelo F420 é ideal pois, o sensor é separado
da eletrénica, ndo possui cabegote e pode ser controlada remotamente pelo Relé de
controle de fluxo modelo RCF420. O modelo F420 + RCF420 é a solugdo para ambientes
com pouco espaco e também quando é preciso um controle remoto com saidas digitais.

Um Bargraph de 8 Led’s fornece ao usuario uma indicagdo visual de fluxo bem como o
estado do Set-point e um LED central bi-cromatico que indica quando o Set-point foi
atingido.

O elemento sensor e as conexdes dos modelos CF420/ F420 s&o confeccionados em ago-
inox 316 e podem ser revestidas quando necessario.

Todos os modelos podem ser confeccionados em flange, sanitaria ou rosca e podem ser
revestidas com Hallar ou epoxy para meios agressivos.

Para revestimento em Hallar é recomendado que o transmissor de fluxo seja confeccionado
com flange ou no minimo com conexao de 1”

Caracteristicas

Simples Instalagéo.

Sem partes méveis e facil manutengao.

Tempo rapido de resposta.

Pode ser revestida para meios agressivos.

Pressdo maxima de trabalho 1450 PSI (100 bar) ou 300 bar ( encomenda).

A
A
A
A
A
7 Disponivel em rosca, sanitaria e comprimento de insergéo ajustavel.
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Modelos e Dimensoes
CF420 Op¢oes de montagem

Cabecote N1 Cabecote G1
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Conexoes Eletricas

CF420 Cabecgote em Nylon (N1)

Bargraph de indicagdo de Fluxo

LED estado do Set Point
Verde: ativado
Vermelho: desativado

Chave de mudancga de estado
da Saida PNP

Set-Point (Memoria)

( A

Conector M12 opcional

SSitron

...20mA
+)24Vdc
(-)Ground
PNP switch

Copeaor 1 - PNP switch
2 - Ground (-)
3-24Vdc (+)
4-4..20mA
N
CF420 Cabeamento Conexodes
+) (+)
4..20mA
PNP Max. 400mA
) 4..20mA
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Conexoes Eletricas

CF420 Cabegote em Aluminio (G1)

LED estado do Set Point
Verde: ativado
Vermelho: desativado

1- 24Vcc (+)
2- Negativo (-)
3- Comum (-)
4-4.20mA

CF420 45 6
% 09
— L__—420mA___J4 ]

0000000
0 /éslbron 100% M

Ajuste de Set point e calibragéo

Set-Point (Memoria)

Conector M12 opcional

Bargraph de indicagdo de Fluxo

Conector

t2mm 1-24Vce (+)
2 - Negativo (-)
3 - Comum (-)
4-4..20mA
N
CF420 Cabo Conexéo
O ) (+)
2
() (-)
4..20mA 4
4..20mA
:&; 3-Comum
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Conexoes Eletricas

F420 e Controlador Remoto RCF420

;j Entrada F420

7.
8. | Saida 4..20mA
9.

10.__FNA contato

1.
42| NF contato

14. Terra
15. Alimentagéo (+) (v)
16. Alimentacdo (-) (v)

F420 - Prensa Cabo

Saida F420
pino 1 e 2 RCF420

RCF420

4..20mA
Bargraph Indicacéo de fluxo
LED estado do Set point
NNeleleleIN Verde:ativo .
T 2 3 4 5 6 7 ® Vermelho: Desativado
o~ Joal
Sensor
66'95555 Set-Point (Memoria)
RCF420 :IO Adjust set-point e calibragdo
1
Set @
Adjust
=Sitron
SIS
NA AL'J ()
NF ® ()

F420 - Conector M12

Sensor
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S Sitron
Pre-Instalacao

Pré- Instalagéao

1) Antes de instalar a CF420 ou F420 certifique-se
de que o local da instalagdo néo seja perto de
valvulas, conexoes, cotovelos, curvas, conexoes
“T” ou similares, isto pode causar erro na leitura
da sonda devido a turbuléncia dentro da
tubulagao.

E recomendado instalar com a distancia de %
metro depois da entrada ou curva de fluxo e 5
vezes o didmetro na saida ou curva do mesmo,
isso evita erro de leitura devido a turbulénica da
tubulagéo (Fig. 1).

2) Em tubulagéo de saida ou que tenha descarga
recomendamos que o transmissor seje instalado
numa guarda hidraulica. Certifique-se que o
ponto da instalacdo esteja sempre cheia,
cobrindo totalmente a ponta do sensor e que nao
tenha risco de acumulo de ar. (Fig. 2 correto, fig. 3
incorreto)

3) Em locais com a presenca de bombas de
recalque e valvulas de retengao € aconselhavel a
instalagdo do transmissor na tubulacdo de
sucgdo da bomba por esta apresentar um baixo
nivel de turbuléncia (Fig. 4)

> > > >
> > > > > > > 5

4) Antes da instalagdo conferir se as conexdes
dos cabos estao corretas e que a tensao darede
seja compativel com as especificacbes do
equipamento

5) Verifique se a presséo e temperatura do
processo corresponde aos parametros de
funcionamento do equipamento.
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Ao fazer as conexdes entre o controlador e a
sonda use cabos de confianga e certifique-se de
que estejam bem aterrados.

Cabos com blindagem previne interferéncia e
mau funcionamento na eletrdnica prevenindo e
protegendo contra falsas medigoes

Mantenha equipamentos de Radio frequéncia
longe da CF420 e RCF420. Se o contato for
inevitavel faga uma protecdo metalica em torno
do controlador e da CF420 e confirme se a
protecao foi devidamente aterrada.

Nao instale o controlador em ambiente
agressivo e humido. Respeite a classe de
protecdo, temperatura de trabalho e proteja
contra chuva e calor excessivo.

Montagem do Controlador

Painel de montagem
com cobertura de 90000000
protegao R

A- Trilho DIN (35mm)

B- Parafusos ° @

=Sitron
f \o 1,2
[NISISISOINNNY

Instalacao

Cobertura

T

B

~

Vista de lado

Sitron - Equip. Eletronicos Ltda. - Fone/Fax (5511) 3825-2111 / 3825-2171
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Instalacao

Instalagao:

Os transmissores de fluxo modelos CF420 e F420
pode ser instalada em duto, tubulagdes ou tanques
(p/ nivel), por meio de niple ou conexéo tipo "T"
(Veja afig. 1) ou inserida direto na tubulacéo (Veja
a fig. 2).Adaptar a instalacdo conforme as
seguintes recomendacdes.

O transmissor nao é afetado pela sua posic¢ao, por
isso pode ser instalado em qualquer angulo ao
redor do tubo. No entanto, & recomendado que,
quando o tubo esta na posicdo horizontal, a
instalagdo seja na lateral, de forma que a ponta da
sonda fiqgue no meio do tubo (Veja a fig. 2).

Para instalagdo em tubulagao vertical o fluxo deve
ser sempre ascendente

Tenha certeza de que o cabo conectado esteja
voltado para baixo em forma de “U” para evitar que
humidade entre pelo conector ou cabecote (Fig.7).

(fig. 3).

Alguns cuidados devem ser tomados durante a
instalagédo para que a sonda se estenda até o
centro do tubo, mantendo distancia das paredes
internas, totalmente imersa no fluxo (Fig. 4 e 5
incorreta, Fig. 1 e 2 estéo corretas).

Para permitir o uso do transmissor em tubulagées
com diametros pequenos, deve ser utilizado um
adaptador que aumentara o didmetro da tubulagéo
num pequeno trecho, possibilitando a instalagéo
da chave de fluxo, comoilustra afigura 6.

ESitron

Fig. 1

Conexé&o “T"

Fig. 2




Manuseio

Passar veda-rosca (PTFE) antes de rosquear.
(Fig. 1).

Nao Girar, apertar ou soltar pelo cabegote
(Fig. 2).

Apertar utilizando uma chave correta através do
sextavado (Fig. 3).

O instrumento n&o devera sofrer qualquer tipo de
impacto ou queda sob o risco de danificar seus
componentes e o sensor instalado na ponta da
haste (Fig. 4 e 5).

E recomendada a inspecéo visual periédica da
CF420 e F420, para prevengéo de corrosdo ou
acumulo de residuos. Se for detectado o acumulo Fig. 4
de residuos é recomendada a limpeza, para

garantir um perfeito funcionamento.

Quando utilizado o transmissor com
revestimento,deve-se manusear com precaugao,
pois pontos com revestimento danificado podem
permitir o ataque quimico do ago inox 316. Fig. 5

Limpe a sonda com escova macia ou objeto
similar.

Sitron - Equip. Eletronicos Ltda. - Fone/Fax (5511) 3825-2111 / 3825-2171 1]
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Calibracao

CF420 ou RCF420
Ajuste dos 4..20mA

1) - Instale a CF420 na tubulag&o, bem como as ligagbes
elétricas.

2) - Verifique se as ligagbes elétricas estao corretas e se a
tensdo de alimentagdo é compativel com a mostrada na
etiqueta da CF420.

Recomendamos fazer a calibragdo com um multimetro
para melhor visualizagdo da corrente de saida.

Ajustando 4mA,;

3) - Com a tubulagao cheia de liquido (velocidade=0) gire o Fig.1

trimpot totalmente para a esquerda e em seguida pressione 4 N\
o botédo de "SET” para gravar o valor que sera calibrado em
4mA(Fig.1).

4) - O Led central piscara por alguns segundo. Espere até E /@

que ele pare de piscar.

Obs. Se algum erro ocorrer ( o led central ndo piscar \ J
durante a calibragéo) pressione o botdo SET outra vez até o
mesmo piscar.

Use a seguinte formula para checar se a velocidade do
processo esta dentro do especificado.

Range:

V = velocidade (m/s)

Q= Taxa de fluxo (m3/s) v= 127xQ J

D= Diédmetro da tubulagdo (m)

12



Ajustando 20mA

5) - Inicie o fluxo desejado com velocidade maxima.
Gire o trimpot totalmente para a direita e em seguida
pressione o botdo “SET” novamente para gravar o
valor que sera calibrado em 20mA.

6)0 led central piscara por alguns segundos. Espere
até que ele pare de piscar (Fig.2).

Calibracao

Fig.2
Acertando o Set point;
[ A
7) - Depois de calibrar a CF420, ajuste o Set point no {J;g
ponto desejado pelo trimpot. o
Use o bargraph de 8 Led’s para achar o ponto correto ssieren
que é ativado pelo led piscando (Fig.3). E /@
Obs. Se algum erro ocorrer ( o led central ndo piscar Set Adjust
durante a calibragdo) pressione o botdo "SET” outra \ )
vez até o mesmo piscar.
) Fig.3
nota: Para calibrar o controlador RCF420 basta Led piscando A
seguirospassosde3a’. . S——
-o o
Ponto. gae ;ﬁlfggéo
Adjust
. . SSitron
Diagrama de acionamento \ J
da Saida PNP
Posicédo da chave Condigao Saida PNP | LED verde | LED vermelho
l@ 8%§agmm ON OFF
—> —>
Fluxo
T IEI X X Atuada OFF ON
Sem fluxo

Sitron - Equip. Eletronicos Ltda. - Fone/Fax (5511) 3825-2111 / 3825-2171
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Especificacao Tecnica

Aplicagao

Alimentagao

Corrente de Consumo
Saida

Set Point ( regulagem )
Precisao

Tempo de Resposta

Repetibilidade

Indicagéo de Fluxo

Invélucro
Conexdes Elétricas

Conexdes ao Processo
Partes molhadas

Temperatura de Operacéo
Max Pressure
Fixacao

Classe de Protecéo

CF420

Monitorar e controlar o fluxo
DC - 24Vdc (+/- 10%)
Max. 1VA

4..20mA/ Saida PNP (Max 400mA)

Liquido.: 0,04 a 2 m/s
Oléo: 0,1a4 m/s

+/-10%
3 a10s
+- 1% setpoint

8 LED’s bragraph
Led vermelho central - fluxo abaixo do setpoint
Led verde central - fluxo acima do setpoint

Controlador: ABS

Prensa cabo 1/2’NPT ou conector M12

" to 1 1/2" BSP or NPT,
Rosca, sanitaria ou flange

Ago-inox 316

14 2 176° F (-10 a 80°C)
opgéo em sanitaria até 248°F (120°C)

1450 PSI (100 Bar) ou 4500 PSI (300bar) sob pedido

Sensor: IP 65
Controlador: IP 40




Especificacdes Tecnicas
F420 + RCF420

O0000000®
A

=Sitron
N e
[(NSNNOINNMY

Aplicagao Monitorar e controlar o fluxo

DC - 24Vdc (+/- 10%)

Alimentagao AC - 85-240Vac ou 125Vdc
Corrente de Consumo Max. 1VA
Saida 4.20mA e Relé (NA + NF)
. Liquido.: 0,04 a 2 m/s
Set Point ( regulagem ) 0lé0:0.1 24 mis
Precisao +/-10%
Tempo de Resposta 3 a10s
Repetibilidade +/- 1% setpoint
8 LED’s bragraph
Indicago de Fluxo Led vermelho central - fluxo abaixo do setpoint
Led verde central - fluxo acima do setpoint
Invélucro Controlador: ABS

Prensa cabo ¢/ (2000mm)
Conector M12

%" to 1 1/2" BSP or NPT,

Rosca, sanitaria ou flange

Conexdes Elétricas
Conexdes ao Processo

Partes molhadas Ago-inox 316

142 176° F (-10 a 80°C)

Temperatura de Operagao opgao em sanitaria até 248°F (120°C)

Max Pressure 1450 PSI (100 Bar) ou 4500 PSI (300bar) sob pedido
Fixagdo Controlador: Trilho DIN 35mm ou 2 parafusos
Sensor: IP 65

Classe de Protegao

Controlador: IP 40

Sitron - Equip. Eletronicos Ltda. - Fone/Fax (5511) 3825-2111 / 3825-2171 S
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Codigo de Pedido

MODEL

CF420
F420 SIZE

[ s RE8
ry 3/4” B
G
[ 112" Bl BsP
7 P M Flange ANSI 1504# - Aco Carbono Pintado
Bl 2 1727 Il Flange ANSI 150# - 316 SS
9 kd Flange ANSI 150# - PVC
Ly 11/4” A Flange ANSI 300# - Ago Carbono Pintado
B Rosca Flange ANSI 300# - 316 SS
Métrica Nl Flange ANSI 300# - PVC
0 EX IEd Flange ANSI 150# - 304 SS
IEd Outros (Ml Flange ANSI 3004 - 304 SS
[/l Rosca Métrica
[\l NPT
;8 SMS Fémea
M SMS Macho
il TRI-CLAMP
MA@l DIN Fémea - 316SS
EJ Outros - Specificar
Nenhum
HALAR® Revestimento em Hallar
EPOXY Revestimento em Epoxi
COMPRIMENTO DE INSERGAO
35mm
50mm
75mm
100mm
Especificar
{519 Sem Cabecote
Nkl NYLON Pequeno
\I:] N1 Com Blindagem
\[3 N1 Encapsulado
NIl NB + NE
[cf] Aluminio com pintura em epoxi
n Nenhum
n 1/2" BSP (N1/N2/G1/G2)
n Prensa Cabo W/ 1/2" BSP (N1)
n Prensa Cabo W/ 1/2" BSP - 2m Cabo (N1)
IEM 3/4" BSP (G1)
Prensa Cabo C/ 3/4" BSP (G1)
“ 1/2" NPT (N1/N2/G1/G2)
Prensa Cabo C/ 1/2" NPT
“ Prensa Cabo C/ 1/2" NPT - 2m Cabo (N1/N2/G1/G2)
IEN 3/4" NPT (G1)
Prensa Cabo C/ 3/4" NPT (G1)
M15.8 Conector (9 Pinos) (N2/G2/G1)
m M12 Conector (4 ou 5 pinos N1)
— Il M20 Rosca (N1, G1, G2)
Prensa Cabo de Aco M16 C/ 2m PVC Cabo (F12 & F420)
OPGOES
Temperatura Média - 50mm
Pescogo 316SS (80-120°C)
Alta Temperatura - 100mm
Pescogo 316SS (80-150°C)
Maxima Temperatura - 100mm c/
Anéis de dissipagéo de calor
Pescogo 316SS (80-200°C)
[Coremn ] [o ] [ 1 [s ] (oo ] [w ] 7 ][]

F420 F420 com rosca de 1/2”BSP ou NPT com cabo ( ou M12 L=
RCF420 Relé de controle remoto para F420 / Alimentagao V: 24 VDC (+/- 10%) ou 85...240Vac
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Solucao de Pequenos Problemas

Falha

Causa

Solucao

Saida PNP ou Relé
nao muda de estado.

LED off, sem alimentagéo

Verifique a alimentagao

LED ndo muda de cor

Verifique a instalagéo
(comprimento de insercao)

Sinal de saida
(4..20mA)fixo

fora de calibragao

Verificar a calibragdo

Instalacao incorreta
(comprimento de insergéo)

Verificar a instalagéo
(comprimento de insergéo)

CF420 liga e
desliga
repentinamente

Interferéncia por
Radio frequéncia

Use cabeamento blindado
com o correto aterramento
da malha

PNP ou Relé
sempre ativo
ou fechado

Sensor ou eletrénica
com defeito

Entre em contato com
a Sitron para realizar
0 suporte técnico

Assisténcia Técnica Sitron

Entre em contato para solugao de:

- Duvidas técnicas

- Garantia

- Assisténcia ou acompanhamento do conserto

Fale com nosso técnico

TEL. 3825-2111 R: 106

Sitron - Equip. Eletronicos Ltda. - Fone/Fax (5511) 3825-2111 / 3825-2171



S Sitron
Termos e Condicoes

Taxas para o cancelamento:

Pedido entregue mas nao liberado para fabricagcédo 10%
Pedido em fase de produgéo 75%
Pedido concluido e pronto para a expedicao 100%

Garantia: a Sitron oferece garantia de seus produtos contra defeitos de fabricagao, quando
for instalado em aplicagdes aprovadas pela Sitron, por um periodo de 1 (um) ano a contar da
data de expedicéo, exceto quando especificado por escrito pela Sitron.

A Sitron ndo se responsabiliza por danos causados em seus produtos ou outros
equipamentos causados por instalagdo inadequada ou ma aplicagdo por parte do
comprador. A instalagéo e a inicializagdo do equipamento devem ser cumpridas de acordo
com as orientagdes no manual de instalacdo, diagrama elétrico, etc., ou realizada
diretamente com supervisao de um técnico da Sitron ou representante de vendas autorizado,
para ser coberto pela garantia Sitron.

A Sitron ndo se responsabiliza por defeitos devido a desgaste, dano intencional, negligéncia,
condigbes anormais de trabalho, alteragdo ou tentativa em fazer manutengdo dos
equipamantos sem aprovagéao da Sitron.

O comprador deve disponibilizar todos os recursos e pessoal para ajudar a Sitron a
diagnosticar o defeito sem custo adicional. Na falta de cooperagéo por parte do comprador, a
este respeito, ndo sera cobrado o cumprimento da garantia acima.

Devolugao de mercadoria: nenhum produto pode ser devolvido sem autorizagédo da Sitron
e sem um numero ADM. A Sitron ndo se responsabiliza por mercadorias devolvidas sem
autorizagdo. Na emissao de créditos para essas remessas, a Sitron se reserva no direito de
cobrar uma taxa para reposicdo de estoque dependendo da possibilidade de se
recondicionar e revender os equipamentos devolvidos.

Informagao confidencial: todos os desenhos, especificagdes e informacdes técnicas
fornecidas pelo comprador ou pela Sitron, deveréo ser tratadas como confidenciais, ndo
serdo divulgadas, exceto havendo necessidade de uma das partes, para fins de
cumprimento de contrato. O comprador concorda que os desenhos e/ou matérias
relacionadas sdo e permanecem como propriedades exclusivas da Sitron; o comprador nao
tera o direito as esta propriedade, quer seja em parte ou por completo.

Erros: a Sitron se reserva no direito de corrigir todas e qualquer tipografia ou erros escritos
ou omissdes em seus pregos ou especificagdes.



Termos e Condicoes

Termos e condigdes Sitron

Design: a Sitron se reserva no direito de fazer qualquer alteragdo ou mudanga necessaria
para melhorar seus produtos, corrigir defeitos ou tornar seus produtos mais seguros, sem
aviso prévio ou consentimento do comprador.

Custos: todos os valores estipulados serdo em Reais (R$) e todas as cotagbes serdo validas
por 30 (trinta) dias a partir da data da proposta, salvo quando especificado.

Instrugées de Seguranga: o comprador devera garantir que seus representantes e
profissionais envolvidos observem todas as instrugdes técnicas e de seguranca contidos nos
manuais de operagéo, catalogos ou outras instrugdes (escritas ou verbais) da Sitron.

Transporte e entrega: a partir do ato de liberagéo (expedicédo) da mercadoria, € de inteira
responsabilidade do cliente o transporte do produto até o destino, arcando ele com os custos
de frete e outros recursos de transporte e/ou seguro.

Atrasos no transporte: a Sitron ndo tem controle sobre o tempo qua a mercadoria podera
ser mantida na alfandega. Por esta razdo, a Sitron sé se compromete a uma “data de
expedicdo” e ndo auma “data de entrega”.

Entregas parciais: embora a Sitron se empenhe em fazer as entregas de seus pedidos em
tempo habil e por completo, a mesma se reserva no direito de entregar o pedido
parcialmente, quando necessario.

Alteragées: qualquer alteragao feita pelo comprador e que afete as especificagdes do
produto, tais como quantidade encomendada, data de entrega, método de transporte ou de
embalagem, ponto de entrega, entre outros, devera ser feito por escrito e assinado por
ambas as partes.

Neste caso, a Sitron se reserva no direito para reajustar os pregos e/ou entrega dos pedidos,
que sera acordado por ambas as partes antes de se prosseguir com os mesmos. Quaisquer
desses pedidos serdo cobrados de acordo com o escopo das mudangas e o andamento do
pedido atual.

O cliente devera assinar e devolver a aprovagédo dos desenhos juntamente com qualquer
pedido. Se as aprovagbes néo forem devolvidas juntamente com o pedido, a data de entrega
podera ser adiada até o reconhecimento dos mesmos.

Cancelamento: qualquer cancelamento de contrato por parte do comprador s6 sera efetivo
se for feito e aceito por escrito pela Sitron. Em tal caso, a Sitron reserva-se no direito de
cobrar uma taxa de cancelamento razoavel, incluido porém nao limitado ao trabalho, material
e outros gastos relacionados.

Sitron - Equip. Eletronicos Ltda. - Fone/Fax (5511) 3825-2111 / 3825-2171 19



=ESitron

Sitron - Brasil

R. Baronesa de Itu, 83

Sa0 Paulo - SP - 01231-001
T: (56511) 3825-2111

F: (5511) 3825-2171

Sitron - USA
1800 Prime Place
Hauppauge, NY 11788
PH: 516-935-8001
FX: 800-516-1656 www.sitron.com
BRASIL: vendas@sitron.com
USA / Other Countries: info@sitron.com



